Revidovany pteklad pravniho predpisu Evropskych spolecenstvi

MEZINARODNI UMLUVA NA OCHRANU TUNAKU V ATLANTIKU

PREAMBULE

Vlady, jejichz nalezit€¢ zmocnéni zastupci podepsali tento dokument,
jsou si védomy svého spoleéného zdjmu o populace tundka a
ptibuznych druhii ryb v Atlantickém ocednu, a pieji si spolupracovat
na ochran¢ populaci téchto ryb na trovnich, které dovoli maximalni
udrzitelny odlov pro potravindiské a jiné ucely, se rozhodly uzavitit
umluvu na ochranu zdroji tundka a pfibuznych druht ryb v
Atlantickém oceéanu, a za timto ucelem se dohodly na tomto:

Clanek I

Oblast, na kterou se tato Umluva vztahuje, dale jen ,,0blast umluvy* tvoii cely
Atlanticky ocedn vcetné pfilehlych mofi.

Clanek IT

Ustanoveni této imluveé nesmi byt vykladana tak; aby tim byla dotcena prava, naroky
nebo stanoviska kterékoli smluvni strany z hlediska omezeni teritoridlnich vod nebo
rozsahu jurisdikce nad rybolovem podle mezinarodniho prava.

Clanek IIT

l. Smluvni strany se timto dohodly na zfizeni a podporovani ¢innosti komise
pod ndzvem Mezindrodni komise pro ochranu tunakt v Atlantiku, dale jen , komise®,
ktera bude vykonavat ukoly stanovené v této imluvé.

2. Kazda ze smluvnich stran je zastoupena v komisi nejvySe tiemi zéastupci.
Témto zastupcim mohou byt napomocni odbornici a poradci.

3. Neni-li v této tmluveé stanoveno jinak, rozhodnuti komise se pfijimaji
vétSinou smluvnich stran, pfi¢emz kazda smluvni strana ma jeden hlas. Dv¢ tfetiny
smluvnich stran tvofi kvorum.

4. Radné zasedani komise se kona kazdé dva roky. Mimofadné zasedani lze
svolat kdykoli na Zadost vétSiny smluvnich stran nebo rozhodnutim Rady podle
ustanoveni €lanku V.

S. Na svém prvnim zasedani a dale na kazdém tadném zasedani zvoli komise ze
svych Clent predsedu, prvniho mistopfedsedu a druhého mistoptedsedu, kteti mohou
byt opetovné zvoleni pouze jednou.

6. Zasedani komise a jejich pomocnych organt jsou veiejnd, pokud komise
nerozhodne jinak.
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7. Utednimi jazyky komise jsou anglictina, francouzstina a Spanélstina.

8. Komise je opravnéna schvilit takovy jednaci fad a finan¢ni ptfedpisy, které
jsou nezbytné k vykonu jejich funkci.

9. Komise kazdé dva roky predkladd smluvnim strandm zpravu o Cinnosti a
svych zavérech a uvédomi, kdykoli je o to pozadana, kazdou smluvni stranu o jakékoli
zalezitosti tykajici se cilti umluvy.

Clanek IV

1. Aby bylo dosazeno cili imluvy, komise odpovida za zpracovani studie
populaci tundka a piibuznych druhti ryb (Scombriformes s vyjimkou celedi
Trichiuridae a Gempylidae a rodu Scomber) a téch dalSich druhii ryb vyskytujicich se
pii lovu tundkt v oblasti umluvy, které nejsou predmétem zajmu ostatnich
mezinarodnich rybaiskych organizaci. Tato studie ma zahrnovat vyzkum zaméfeny na
hojnost, biometrii a ekologii ryb; ocednografii jejich zivotniho prostiedi; a vlivy
ptirozeného lidského faktoru na jejich hojnost. Komise pii provadéni téchto ukolt ma
co nejvice vyuzivat technické a védecké sluzby a informace ufednich orgéni
smluvnich stran a jejich uzemnich slozek a mize v ptipadé potieby vyuzivat dostupné
sluzby a informace kterékoli vefejné nebo ‘soukromé instituce, organizace nebo
fyzické osoby, a v rdmci svého rozpoctu mlze provadét nezavisly vyzkum k doplnéni
vyzkumnych praci provedenych vladami, vnitrostitnimi institucemi nebo jinymi
mezinarodnimi organizacemi.

2. Provadéni ustanoveni odstavce 1 tohoto ¢lanku zahrnuje:

a) sbér a analyzu statistickych udajii tykajicich se soucasnych podminek a
trendl zdrojt rybolovu tundkt v eblasti imluvy;

b) studium a hodnoceni udaju tykajicich se opatfeni a metod zamétenych na
ochranu populaci tunidka a piibuznych druhti ryb v oblasti imluvy na
urovnich, které dovoluji maximalni udrzitelny odlov a které zajisti ucinné
vyuziti téchto zdrojii zplisobem slucitelnym s timto lovem,;

c) doporucovani studii a Setfeni smluvnim strandm;

d) publikovani a jiné Sifeni zprav o jejich zavérech a statistickych, biologickych
ajinych védeckych informaci vztahujici se k lovu tundka v oblasti amluvy.

Clinek V

l. V ramci komise se zfizuje rada, kterd se sestava z predsedy a mistoptredsedy
komise a ze zastupcli nejméné Ctyf a nejvySe osmi smluvnich stran. Smluvni strany
zastoupené v rad¢ jsou voleny na kazdém fadném zasedani komise. Pokud pocet
smluvnich stran ptfekro¢i 40, komise mulze zvolit dal§i dvé smluvni strany, které
budou zastoupeny v rad¢. Smluvni strany, jejichz statnim pfislusnikem je pfedseda
nebo mistopfedseda, nemohou byt zvoleny do rady. Pii volbach do rady komise
nalezité posoudi piislusné geografické zajmy, z4jmy na lovu tundkd a na zpracovani
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tundkd jednotlivych smluvnich stran, a pravé tak ptihlédne k rovnému pravu
smluvnich stran na zastoupeni v radé.

2. Rada vykonava funkce, kterymi je povéfena touto umluvou nebo které ji urci
komise, a schazi se nejméné jedenkrat v obdobi mezi fddnymi zaseddnimi komise. V
obdobi mezi zaseddnimi komise ucini rada nezbytna rozhodnuti tykajici se povinnosti
personalu a vyda ptislusné pokyny vykonnému tajemnikovi. Rozhodnuti rady musi byt
v souladu s pravidly stanovenymi komisi.

Clanek VI

K uskutecnéni cilti této imluvy mize komise zalozit vybory na zékladé druhu, skupin
druhii, nebo zemépisnych oblasti. Kazdy vybor v takovém piipade:

a) ma za ukol dohled nad druhem, skupinou druhti, nebo zemépisnou oblasti
v jeho pravomoci a shromazd’ovani souvisejicich tidajii a informaci;

b) na zékladé védeckych vyzkuml muze navrhnout komisi doporuceni na
spole¢ny postup smluvnich stran;

C) muize komisi doporucit studie a Setieni nezbytna k ziskdni informaci
tykajicich se ptislusného druhu, skupin druh nebo zemépisnych oblasti, a
zaroven koordinaci vyzkumnych programt smluvnich stran.

Clanek VII

Komise jmenuje vykonného tajemnika a ur¢i dobu trvani jeho mandatu. Vykonny
tajemnik, pro jehoz ¢innost plati pravidla a postupy stanovené komisi, je zmocnén
k vybéru a fizeni persondlu koemise. Mimo jiné vykonava tyto Cinnosti, které mulize
komise nafidit:

a) koordinaci vyzkumnych programi smluvnich stran;

b) navrh rozpoctu ke schvaleni komisi;

c) schvalovani vyplat finan¢nich prosttedkll v souladu s rozpoctem komise;

d) ucetni evidenci finan¢nich prostfedkl komise;

e) sjednavani spoluprace s organizacemi podle ¢lanku XI této umluvy;

f) pfipravu sbéru a analyzy Udaji nezbytnych k provedeni zdmérG umluvy,

zejména téch udaja, které se tykaji soucasného a maximélniho udrzitelného
odlovu tunaki;

2) pfipravu védeckych, administrativnich a jinych zprav komise a jejich
pomocnych organi ke schvaleni komisi.
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Clanek VIII

Komise mlze na zdklad¢ védeckych dikazii ptedkladat doporuceni
navrzena na ochranu populaci tuiiakl a piibuznych druhi ryb, které lze
pfijmout v oblasti umluvy na urovnich dovolujicich maximalni
udrzitelny odlov. Podminky pouzitelnosti téchto doporuceni pro
smluvni strany jsou stanoveny v odstavcich 2 a 3 tohoto ¢lanku.

Vyse uvedend doporuceni se vypracuji:

1)  na podnét komise, pokud neni zfizen pfislusny vybor, nebo se
souhlasem nejmén¢ dvou tfetin smluvnich. stran, pokud je
ptislusny vybor zfizen;

i1)  na navrh pfislusné¢ho vyboru, pokud byl tento vybor ztizen;

iil) na navrh pfislusnych vybort, pokud se. ptislusn€¢ doporuceni

vztahuje na vice nez jednu zemeépisnou oblast, druh, nebo
skupinu druh.

Kazdé doporuceni podle odstavce 1 tohoto Clanku s vyjimkou stanovenou v
odstavci 3 nabyva ucinnosti pro vSechny smluvni strany Sest mésici ode dne
oznameni komise o doruc¢eni doporuceni smluvnim stranam.

a)

b)

d)

Jestlize kterdkoli smluvni strana. v pfipadé doporuceni podle
odst. 1 pism. b) bodu i)..nebo ¢len prislusného vyboru z kterékoli
smluvni strany v pfipadé doporuceni podle odst. 1 pism. b) bodu ii)
nebo iii) pfedlozi komisi namitku proti tomuto doporuceni béhem
Sestimésicniho obdobi podle odstavce 2, pocatek tcinnosti doporuceni
se posouva o dodate¢nou lhiitu 60 dni.

Nésledné pak kazda dals§i smluvni strana mtze piedlozit namitku pfed
uplynutim dodateéné lhity 60 dni nebo ve lhité 45 dni ode dne
oznameni namitky vznesené jinou smluvni stranou béhem uvedené
dodatecné lhuty 60 dni, rozhodujici je pozd¢&jsi termin.

Doporuceni vstupuje v platnost po uplynuti prodlouzené lhity nebo
Thiity. pro podavani namitek, s vyjimkou stanovenou pro ty smluvni
strany, které podaly namitku.

Pokud vSak proti doporuceni podala ndmitku pouze jedna strana nebo
mén¢ nez jedna ¢tvrtina smluvnich stran, pak v souladu s ustanovenimi
pismen a) a b) komise neprodlen¢ uvédomi smluvni stranu nebo strany,
které podaly ptisluSnou namitku, ze je tato povazovéana za net¢innou.

V ptipadé uvedeném v pismenu d) dotend smluvni strana nebo
dotcené strany, maji dodate¢nou lhitu 60 dni pocinaje datem
uvedeného oznameni, ve kterém mohou potvrdit své namitky. Po
uplynuti této lhity je doporuceni G¢inné s vyjimkou vztahujici se na
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kazdou smluvni stranu, kterd podala namitku a potvrdila ji ve
stanoven¢ lhate.

f)  Pokud byla v souladu s ustanovenimi v pismenechy a) a b) proti
doporuceni poddna namitka vice nez jednou ctvrtinou avSak méné nez
vétSinou smluvnich stran, doporueni je U€inné pro smluvni strany,
které nepodaly namitku.

g) Jestlize ndmitky podala vétSina smluvnich stran, doporu¢eni nevstoupi
v platnost.

4. Kterdkoli smluvni strana, kterd podala namitku proti_doporuceni, muize
kdykoli tuto namitku stdhnout a doporuceni je G€inné pro tuto smluvni stranu bud’
okamzité, pokud je jiz v platnosti, anebo v okamziku vstupu v platnost podle
ustanoveni tohoto ¢lanku.

5. Komise neprodlen¢ uvédomi kazdou smluvni stranu o.obdrzeni jednotlivych
namitek, o kazdém stazeni namitky a o vstupu jednotlivych doporuceni v platnost.

Clanek IX

l. Smluvni strany se zavazuji piijmout vSechna opatfeni nezbytna k prosazovani
této umluvy. Kazda smluvni strana jednou za dva roky nebo vzdy na vyzadani komise
doruci komisi zpravu o opattenich, které ptijala k témto ucelim.

2. Smluvni strany se zavazuji, ze:

a) poskytnou na zadost komise vSechny dostupné statistické, biologické a jiné
védecké informace, které komise miiZze potfebovat k Gcelim souvisejicim s
touto umluvou;

b) pokud organy smluvnich stran nejsou schopny ziskat a poskytnout ptislusné
informace, umozni komisi, aby je ziskala prostfednictvim smluvni strany na
zékladé dobrovolnosti pfimo od spolecnosti a jednotlivych rybaii.

3. Smluvni strany se zavazuji ke vzdjemné spolupraci pii pfijimani vhodnych
ucinnych opatfeni k dodrzovani ustanoveni této Umluvy a zejména k vytvoreni
systétmu mezindrodni. vynutitelnosti prava uplatiiujictho se v oblasti umluvy s
vyjimkou. teritoridlnich vod, pokud jsou né&jaké, ve kterych statu pfislusi podle
mezinarodniho prava jurisdikce nad rybolovem.

Cldnek X
1. Komise schvaluje rozpocet spole¢nych vydaji komise na dvouleté obdobi
nasledujici po fadném zasedani.
2. Kazda smluvni strana pfispiva ro¢né€ do rozpoctu komise ¢astkou, kterd Cini:
a) 1 000 USD (jeden tisic americkych dolarii) za ¢lenstvi v komisi;
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b) 1 000 USD (jeden tisic americkych dolaril) za jednotlivé ¢lenstvi ve vyboru;

c) pokud navrhovany rozpocet spoleénych vydajii na neékteré dvouleté obdobi
ptekroc¢i celkovou hodnotu piispévkl smluvnich stran podle pismen a) a b)
tohoto odstavce, tfetinu hodnoty tohoto navySeni uhradi smluvni strany
pomérnym navySenim jejich ptispévkl podle ustanoveni v pismenech @) a'b)
tohoto odstavce. O zbyvajicich dvou tfetindch komise rozhodne na zakladé
poslednich dostupnych informaci o:

1)  celkové zivé hmotnosti ulovkl tundka v Atlantiku a ptibuznych druht
ryb a Cisté hmotnosti rybich konzerv u kazdé smluvni strany;

i1)  souctu hmotnosti v bodé 1) u vS§ech smluvnich stran celkem.

Kazda smluvni strana uhradi ptisluSnou pomérnou €ast zbyvajicich dvou
tietin ve stejném pomeéru, v jakém jsou celkové hmotnosti podle bodu i) k
hmotnostem podle bodu ii). Tato ¢ast rozpoctu uvedena v tomto pododstavci
se stanovi dohodou vSech zucastnénych smluvnich stran a hlasovanim.

3. Rada ptezkoumé druhou polovinu dveuletého rozpoétu na svém fadném
zasedani mezi zasedanimi komise a na zékladé nejnové€jsiho a ocekdvaného vyvoje
muze schvalit prerozdéleni jednotlivych ¢astek rozpoctu komise na druhy rok v ramci
celkového rozpoctu schvéaleného komisi.

4. Vykonny tajemnik komise uvédomi jednotlivé smluvni strany o jejich ro¢nim
vyméru. Pfispévky jsou splatné k 1. lednu ptisluSného roku, za ktery je vymér vybiran.
Ptispévky neuhrazené do 1. ledna pfislusného roku se povazuji za nedoplatky.

5. Ptispévky do dvouletého rozpoctu jsou splatné v meénach stanovenych
komisi.
6. Na svém prvnim zasedani komise schvali rozpocet na prvni rok své ¢innosti a

na nasledujici dvouleté obdobi: Neprodlené¢ doru¢i smluvnim stranam kopie téchto
rozpoctd spolu s ozndmenim pfislusné vyse prvniho ro¢niho ptispévku.

7. Poté¢ ve lhtit¢ nejmené 60 dni pred fadnym zaseddnim komise pied dvouletym
obdobim vykonny tajemnik predlozi kazdé smluvni strané navrh rozpoctu na dva roky
spolu s platebnim kalendafem navrhovaného ptispévku.

8. Komise mulize pozastavit hlasovaci prava kterékoli smluvni strané, pokud jeji
nedoplatky ptispévkil dosahuji nebo prekracuji vysi pfispévkl za predchéazejici dva
roky.

9. Komise zalozi fond provozniho kapitalu na financovani ¢innosti komise pro
obdobi pted obdrzenim roc¢nich ptispévkil a na financovani ostatnich zalezitosti, které
muze uréit. Komise stanovi vysi financnich prostfedkl, posoudi plijcky nezbytné k
jeho zfizeni a schvali pravidla, kterymi se bude fidit pouzivani téchto financnich
prostiedki.
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10. Komise zajisti provedeni kazdoro¢niho nezavislého auditu Ucth komise.
Zpravy takového auditu prezkoumd a schvali komise nebo rada v letech, kdy se
nekona fadné zasedani komise.

11. Komise mlize ptijimat i jiné piispévky, nez podle odstavce 2 tohoto ¢lanku,
uréené na jeji dalsi ¢innost.

Clanek XI

l. Smluvni strany se dohodly na pracovni spolupraci komise a Organizace pro
vyzivu a zemé&délstvi pti Organizaci spojenych narodt. K tomuto Gcelu zah4ji komise
vyjednavani s Organizaci pro vyzivu a zemedé@lstvi pii Organizaci spojenych narodi
za UCelem uzavieni dohody ve smyslu ¢lanku XIII statutu Organizace. Uvedena
dohoda by mé¢la mimo jiné generalnimu fediteli Organizace pro vyZivu a zeméedélstvi
pii Organizaci spojenych narodti umoznit jmenovani zastupce, ktery se bude castnit
vSech zasedani komise a jejich pomocnych organi, avSak bez prava hlasovat.

2. Smluvni strany se dohodly na spolupraci komise s ostatnimi mezinadrodnimi
komisemi a védeckymi organizacemi pro rybolov, které by mohly pfispét k praci
komise. Komise miiZe s témito komisemi a organizacemi uzavirat dohody.

3. Komise muze vyzvat kteroukoli. vhodnou ‘mezinarodni organizaci a
kteroukoli vladu, kterd je clenem Spojenych narodi nebo nékterého odborného organu
Spojenych narodu a kterd neni ¢lenem komise, aby vyslala pozorovatele na zasedani
komise a jejich pomocnych organt.

Clanek XII

l. Tato Uimluva zGstdva v platnosti 10 let a poté az do dne, kdy vétSina
smluvnich stran odsouhlasi jeji ukoncent.

2. Kdykoli poruplynuti 10 let ode dne vstupu v platnost této umluvy muize
kterdkoli smluvni strana-odstoupit od umluvy k 31. prosinci kazdého roku vcetné
10. roku a to pisemaym ozndmenim o odstoupeni, které se podava do 31. prosince
ptedchazejiciho. roku generdlnimu fediteli Organizace pro vyzivu a zeméd¢lstvi pii
Organizaci spojenych narodu.

3. Kterakoli jind smluvni strana miiZze poté odstoupit od této imluvy s u¢innosti
od téhoz 31. prosince a to pisemnym oznamenim o odstoupeni generalnimu fediteli
Organizace pro vyzivu a zemédélstvi pfi Organizaci spojenych narodii nejpozdéji do
jednoho  mésice ode dne obdrzeni pfislusné informace od generalniho fteditele
Organizace pro vyzivu a zem&délstvi pii Organizaci spojenych ndrodi o jakémkoli
odstoupeni, avSak nejpozdéji do 1. dubna ptislusného roku.

Clanek XI1IT

1. Kterdkoli smluvni strana nebo komise mize navrhnout zmény této umluvy.
Generalni feditel Organizace pro vyzivu a zemédélstvi pii Organizaci spojenych
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narodl zasle ovétenou kopii znéni navrhované zmény vSem smluvnim strandm. Kazda
zmeéna, kterd neobsahuje nové zdvazky, vstupuje v platnost pro vSechny smluvni
strany 30. dnem od okamziku jejiho pfijeti tfemi ¢tvrtinami smluvnich stran. Kazda
zmeéna, ktera obsahuje nové zavazky, nabyvéa ucinku pro jednotlivé smluvni strany,
které zménu pfijaly 90. dnem po piijeti zmény tfemi Ctvrtinami smluvnich stran, a
dale pro kteroukoli z ostatnich smluvnich stran poté, co piijme zménu.

Kazdé zména, kterd podle ndzoru jedné nebo né€kolika smluvnich stran obsahuje nové
zavazky, ma byt povazovana za zménu obsahujici nové zavazky a podletoho vstupuje
v platnost. Vlada, ktera se stava smluvni stranou poté, co byl zahajen postup k piijeti
zmény této umluvy podle ustanoveni tohoto ¢lanku, je vazdna pozménénou umluvou,
kdyz uvedend zména vstoupi v platnost.

2. Predlozené pozménovaci ndvrhy zmény jsou ulozeny u generalniho feditele
Organizace pro vyzivu a zemédé€lstvi pii Organizaci spojenych narodi. Oznameni o
ptijeti pozménovacich navrhii jsou uloZeny u generalniho feditele Organizace pro
vyzivu a zemé&délstvi pii Organizaci spojenych narodi.

Clanek X1V

1. Tato umluva je otevienad k podpisu pro vladu, ktera je ¢lenem Organizace
spojenych narodii nebo nékterého specializovan¢ho. organu Organizace spojenych
narodl. Kazda vlada, kterd nepodepsala tuto tmluvu, k ni mtaze kdykoli pfistoupit.

2. Tato umluva podléha ratifikaci nebo schvaleni signatdfskymi zemémi v
souladu s jejich ustavami. Ratifikacni, schvalovaci nebo pfistupové listiny budou
ulozeny u generalniho feditele Organizace pro vyzivu a zeméd¢€lstvi pii Organizaci
spojenych narodi.

3. Tato umluva vstupuje v platnost dnem uloZeni ratifika¢nich, schvalovacich
nebo piistupovych listin sedmi vlad a pro kazdou vladdu, kterd pozdéji ulozi
ratifikacni, schvalovaci nebo pfistupové listiny, vstupuje v platnost dnem tohoto
ulozeni.

Clanek XV

Generalni feditel Organizace pro vyzivu a zemédélstvi pii Organizaci spojenych
narodd-vyrozumi vSechny vladdy uvedené v ¢l. XIV odst. 1 o ulozeni ratifikacnich,
schvalovaci nebo pfistupovych listin, o vstupu této imluvy v platnost, o navrhovanych
zmeénach, © pfijeti navrhovanych zmén, o vstupu zmén v platnost a o vyrozumeéni o
odstoupeni od umluvy.

Clanek XVI

Prvopis této Umluvy se uklddd u Generalniho feditele Organizace pro vyzivu a
zemedéElstvi pii Organizaci spojenych narodu, ktery zasle ovérené opisy vladam podle
¢l. XIV odst. 1.
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Na diikaz ¢ehoz piipojili nize podepsani zastupci fadn¢ za timto
ucelem zplnomocnéni pfislusnymi vlddami k této umluvé své
podpisy.

V Rio de Janeiro dne 14. kvétna 1966 po jednom vyhotoveni
v jazyce anglickém, francouzském a Spané€lském, pricemz vSechna
maji stejnou platnost.



